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El mejor bocado
en el ambiente
mas exclusivo

La gastronomia malaguefia es uno de los motivos por los que la
ciudad se ha convertido en un destino turistico de primer nivel. La
caracteristica cocina andaluza adquiere en los restaurantes mala-
guefios una nueva dimension, llegando incluso a conseguir estrellas
Michelin. La mezcla perfecta entre comida clasica e innovadora se
puede encontrar en Malaga, que ademas es cuna de algunos de los
mejores vinos espafioles.




+34 952 003 588

restaurantejcg.com

jcg@restaurantejcg.com

Plaza de la Capilla, Puerto de Malaga
29001 Mélaga

9 |X|8|¢

JOSE CARLOS GARCIA

Un estrella Michelin con vistas al mar
A Michelin star with sea views

El chef José Carlos Garcia, que cuenta con una estrella Michelin,
presenta su restaurante en el Muelle Uno. Su comedor cuenta con
sesi acogedoras mesas en un ambiente tranquilo e intimo que re-
salta esta experiencia para los sentidos.

The Michelin star chef, José Carlos Garcia, presents his restaurant at
Muelle Uno. The dining room has welcoming tables in a quiet and intimate
atmosphere which enhances the experience for the senses.
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+34951 001 020

vincciposadadelpatio.com

posadadelpatio@vinccihoteles.com

Pasillo Santa Isabel, 7
29005 Malaga

9 |X|8|¢

LE DINER

El vino, su protagonista
The winte steals the show

Le Diner nace con el objetivo de ofrecer una propuesta diferente y
exclusiva que sorprende por su innovador concepto con el mundo
del vino como principal protagonista. Este wine showroom combi-
na una excelente seleccion de caldos con lo mejor de la cocina
mediterranea.

Le Diner was born with the objective of offering something different and
exclusive which surprises through its innovative concepts with the world
of wine stealing the show. This concept of a wine showroom combines an
excellent selection of wines with the best of Mediterranean cuisine.
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+34 952 225 043

rcafedeparis.com

malaga.cafedeparis@gmail.com

9 |X|8|¢

Calle Vélez-Maélaga, s/n
29016 Malaga

CAFE DE PARIS

Estrella Michelin con sabor tradicional
Michelin star with a traditional taste

La del Café de Paris es una cocina especializada en la gastronomia
malaguefia y andaluza, eminentemente creativa y en la que solo se
emplean productos naturales y de la tierra.

Café de Paris specialises in the gastronomy of Mdlaga and Andalusia, it has
eminently creative cuisine with natural produce from the land.

80


mailto:malaga.cafedeparis@gmail.com

81



+34 952 651 244

restaurantemontana.com

montana@restaurantemontana.es

Calle Compas de la Victoria, 5
29012 Malaga

9 |X|8|¢

MONTANA

Un palacete a los pies
de la basilica victoriana
A palace by the Victoria basilica

El palacete data del siglo XIX y cuida su oferta gastron6mica con
una seleccion de productos que son la base de este restaurante de
la Guia Michelin. Montana se suma al concepto de multiespacio
ofreciendo sus 500 metros cuadrados y diferentes ambientes para
la organizacién de diversas actividades como catas, exposiciones,
presentaciones o cualquier tipo de evento.

Dating from the 19th century, the gastronomic offer is taken care of with
a selection of produce forming the basis of this Michelin star restaurant.
Montana lives up to the concept of a multi-purpose venue offering 500
square metres of different atmospheres for the organisation of different
activities such as wine-tasting, exhibitions, presentations and other events.
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+34 952 210 350

lospatiosdebeatas.com

info@lospatiosdebeatas.com

Calle Beatas, 43
29008 Malaga

QX |8|¢

LOS PATIOS DE BEATAS

Cuando el vino sirve de distincion
Wine of distinction

Se trata de dos casas rehabilitadas, una del siglo XVIII y otra del
siglo XIX, ambas protegidas arquitectonicamente por su belleza y
su valor histoérico, asi como por sus patios interiores, en el corazon
de la ciudad. Lo mejor de la gastronomia con un formato dinamico
que integra vinos y platos creativos.

Two reformed houses, one from the 18th century and one from the nineteenth;
both listed buildings due to their beauty and historical value as well as

their internal patios in the heart of the city. The best in gastronomy; with a
dynamic format bringing together customers, wines and creative dishes.

86


mailto:info@lospatiosdebeatas.com




+34 952 295 939

elcobertizorestaurante.es

elcobertizorestaurante@gmail.com

Avenida Pio Baroja, 25
29017 Mélaga

9 |X|8|¢

EL COBERTIZO

El mejor producto en tu plato
The best produce on your plate

Un restaurante clasico con una decoracion rustica situado en uno
de los barrios con mayor tradicién marinera de la ciudad. Ofrece

una amplia carta basada en los productos de temporada y en los

mas frescos del mercado.

A classic restaurant with rustic decor located in one of the neighbourhoods
with the most marine tradition in the city. Offers an ample menu based on
seasonal ingredients and the freshest produce from the market.
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+34 952 220 315

losmellizos.net

ramonmalaga@losmellizos.net

Calle Sancha de Lara, 7
29015 Malaga

9 |X|8|¢

LOS MELLIZOS

El producto marinero por bandera
Flying the flag for seafood

Conoce la gastronomia tipica de la ciudad con los productos mas
frescos de la Bahia de Malaga. Los Mellizos ofrece una amplia carta
de pescados y mariscos, apostando a su vez por la cocina medite-
rranea con su destacada variedad de arroces y paellas.

Discover the city’s traditional cuisine with the freshest products in the bay of
Malaga, offering an ample menu of fish and seafood. Opt for Mediterranean
food with the special range of rice dishes and paellas.
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+34 952 228 990

elpimpi.com

info@elpimpi.com

Calle Granada, 62
29015 Malaga

QX |8|¢

EL PIMPI

Con denominacion

de origen Malaga

With certified appellation
of origin from Mdlaga

Emplazado en un antiguo caserén malaguefio del siglo XVIII, es una de las
bodegas con mas solera de Malaga. En El Pimpi es posible disfrutar de la
gastronomia local y de los vinos de la tierra, pero, sobre todo, de la tradicién
y cultura propias del sur de Espafia, lo que hacen de este lugar uno de los
espacios mas emblematicos de nuestra capital. Dispone de salones privados
con todo lo necesario para reuniones, charlas o celebraciones.

Housed in a large, old house from the 18th century Mdlaga, it is one of the cellars with
the most vintage wine in Mdlaga. You can enjoy the local gastronomy and wines from
the land but, above all, it is the tradition and culture of the south which make this place
one of the most emblematic of our capital. Private rooms are available with everything
necessary for meetings, talks and celebrations.
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+34 951 905 578

elbalneariomalaga.com

info@elbalneariomalaga.com

QX |8|¢

Calle Bolivia, 26
29018 Malaga

EL BALNEARIO MALAGA

La historia de la ciudad

a orillas del Mediterraneo

The history of the city

on the shore of the Mediterranean

Mecido por las olas se encuentra uno de los rincones mas emblematicos y
queridos de Malaga, El Balneario de los Bafios del Carmen. En él se puede
disfrutar de una oferta gastrondmica basada en la tradicion, la honestidad
y la calidad del producto, entre la que destaca el pescado espetado tipico de
la ciudad. Es al atardecer cuando El Balneario vive su momento algido, con
la puesta de sol mas espectacular de Malaga. También es un espacio para la
cultura y el arte, y cuenta con un experimentado departamento de eventos.

Rocked by the waves you can find one of the most emblematic and loved corners of
the city of Mdlaga, the Balneario de los Baiios del Carmen. Here you can enjoy a
gastronomic offering based on tradition, honesty and quality produce. The standout
dish is fish skewers, which are a traditional dish in the city. It is at nightfall that the
Balneario is at its best, with the most spectacular sunset in Mdlaga. The Balneario is
also a space for culture and art, with an experienced events department.
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+34 952 432 862

villaguadalupe.com

vlijmen@villaguadalupe.com

Calle Bandaneira, 6 (Urbanizacién El Atabal)
29190 Malaga

9 |X|8|¢

AMADOR

Personalizando la experiencia
gastronomica
Personalising the gastronomic experience

Su carta ofrece una cocina creativa en la que se da prioridad a la
calidad de la materia prima. Ingredientes frescos y de primera vie-
nen a componer sus delicias, y ademas se puede disfrutar de una
vista excepcional de la ciudad y el mar desde sus enormes vitrales
y su terraza. En su amplia bodega abundan denominaciones origi-
nales de todas las regiones de la geografia espafola.

The menu offers creative cuisine prioritising the quality of the prime
materials. Fresh, top-quality products are used to make the delicacies.
Moreover, there is an exceptional view of the city and sea from the enormous
windows and terrace. An abundance of wines with certified appellation of
origin from all the geographical regions of Spain can be found in the ample
wine cellar.
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+34 910 612 164

labrujhada.com

labrujhada@gmail.com

Calle San Agustin, 11
29015 Malaga

9 |X|8|¢

LA BRUJHADA

La gastronomia francesa
a los pies de la Catedral
French gastronomy at the
foot of the Cathedral

Experimente los sabores de la mejor cocina creativa y tradicional
francesa mientras se encuentra en una de las calles mas encanta-
doras e histéricas de Malaga.

Experience some tastes of the best creative and traditional, French cuisine
while in one of the most charming and historic streets in Mdlaga.
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+34 951 913 585

restaurantealexso.es

info@restaurantealexso.es

QX |8|¢

Calle Mariblanca, 10
29012 Malaga

ALEXSO

Un genuino contraste de sabores
A genuine contrast in flavours

Disfrutara de platos caseros y artesanales, con un toque de innova-
cion y cuidados hasta el minimo detalle. Un local acogedor, mini-
malista y elegante, donde sorprender a su paladar en pleno centro
de Malaga.

Enjoy home-made, artisanal dishes with a touch of innovation and a lot of
care taken right down to the last detail. It is a welcoming, minimalistic and
elegant venue in the heart of Mdlaga, where your taste-buds will be surprised.
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% +34 951 286 702

@ restaurantelaboheme.com

C<info@labohememlg.com

@ Calle Vélez-Malaga, 6
29016 Malaga

LA BOHEME

Una simbiosis de platos
a la altura de los tiempos
A symbiosis of modern dishes

Sus diferentes zonas y ambientes hacen de La Boheme un lugar
Unico. El comedor, la zona VIP, su terraza y el Klub conforman un
abanico de posibilidades para cualquier momento: almuerzos, cena
con espectaculo, un buen desayuno en la terraza y, por supues-

to, cualquier evento o celebraciéon personalizado con una cocina
contemporanea basada en el producto y las raices mediterraneas y
andaluzas.

The different areas and atmospheres make La Bohéme unique. The dining
room, the VIP area, the terrace and Klub provide a range of possibilities for
any moment; lunches, dinner and a show, a great breakfast on our terrace
and of course we organise all types of personalised events and celebrations
for occasions, with contemporary cuisine based on the produce with
Mediterranean and Andalusian roots.
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+34 679 578 106

spainfoodsherpas.com

hello@spainfoodsherpas.com

Plaza de la Merced, 12
29012 Mélaga

9 |X|8|¢

SPAIN FOOD SHERPAS

Descubriendo el sabor de Malaga
Discovering the taste of Mdlaga

Una nueva experiencia ideada para quienes buscan descubrir el au-
téntico sabor de los lugares que visitan, para aquellos que disfrutan
del placer de organizar su propio viaje. De la mano de los sherpas,
expertos guias locales, podra tener acceso a los secretos mejor
guardados de la cultura gastronomica de la ciudad.

A new experience for those who want to taste authentic flavours in the
places they visit, for those who enjoy organising their own trip. Through
the Sherpas-expert local guides you can access the best kept secrets of the
gastronomical culture of the city.
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Con esta guia podra disfrutar de Malaga de la
forma mas exclusiva. Una amplia oferta de ocio,
gastronomia, alojamiento, cultura y eventos a su
disposicion para que descubra una ciudad que
guarda grandes sorpresas.

With this guide you can enjoy Mdlaga in the most
exclusive way. A wide range of leisure activities,
gastronomy, accommodation, culture and events at
your disposal to discover a city full of great surprises.




